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dEo] oial By 1A Yo (cognitive linguistics)2] 3
A PAE shbel Aol A7 ooz AFAC.

e 257F &3 FARAEQ JlEg e Ao® osEony, of
= g Ad s =2 Fag FAEAM AdrHAch gy AR
o] gt o] F Lakoff & Johnson(1980), Levinson(1983), Langacker(1987),
Lakoff(1987), Saeed(1997) Eoll ol=# & tigh N s AL 724
51%12.M2), Lakoff(1980, 1987), Kivecses(1986, 2000), 914 (1999, 2000,
2001a, 2001b, 2001c, 2002) 52 A olE &/ Alztow FHFwa
A =3 AT,

T oo EAo] HE o]ld AFES 1 ¥4 A8s Ty
22 AFHoAY, Mgl Ao 93 Bio] R Ro|c) w

ZhA 27t A el A T2 ALEshs

H‘ r
fo
:10
o2
o
L
1
52,
rO
X
1

D olAE QolE Aed FAAL B, o] AHo] WaAsh P2 9vie 3t

A& =elHog Vestea &+ A8 AoldHautonomous linguistics)s} =&
T AeE olEd. ded B AELRA Aadole o) gee
Zolg Sl BodFe AY AL FAH, Jojst AA B Hu PG
=9 Ungerer & Schmid(1996)2 3=

2) o] 2ol Wierzbicka(1999)7} $lct.

3) Kim(1978)e] 1 gojel st=tolo) Aol thal =ojatglon, gato] &fol g
A3 AAS ot ARB1997), 000G B,

b



A 28 DA A Gebd B AT AE dojs aFolalA /e
A FAA Fo st ‘FHanger) /b ol /-3 oz ojgf
oo A JEN}EAE 22 (corpus)VE 7|uto g dle] A

Aol & M F& Bl EAFoEN AN F2 AMEste &

Mo

5 Fdol FAUAE sl 2 53] it

V=TS tadt 2ol 7AEC] Aok WA Al 27N 2R o
& MEF Ao i Fde WP HY A7E Aun 2 AT
of A Abgg A7 ol tisl sreith Al 3gdd Al 27l A wel o
7 W oz ojot gl ‘SHanger)d &7 4L Hlws] o
A2 2 Al 4ol A =olE REss dEstn A8 -k

9 BFIEE WA T wEEe

= = =
SRS mol $E Aol G40 50 HEEE mol B AAE ek

de SAvldAl gsl wozoln. Se Aol A4EE wo) B A
£ Holaslo] malsolth o] WWAR RAM wW velrt a4 YHlA A
F Algels BEEel RAAAE @ 4 ot



=

Il Ol2& Bl 2 AF uhy

B x]—o]] M=

L [o]

flo

Fol g mHA AdH 2047 Soi9h Lakoff &
Johnson(1980)] ela] &7)2121 Hshe] Polyk &fo] Ade AWum

FH ‘Bangery 7t AUw 28%FH P W /& AT 9

2 e

7 A e EHE7E dvh md 2 Ao A= A
BRlel s dHrrE dot.

2.1 2w 7ig

oj2] A E B¢ 2~ (Aristotle)r= ‘Al SHPoetics) ol A '&-F'F “HE XA
@ AE M HEe HE ANHom =re ATLE, “E AlE
],

12, o2 Hol(transference)i= “Zi(genus)oll A F(species) 2 &, Zoj A

2 Akl ol B A

Jpr
ol
rir

il

tlo

polste R7o.g Aol

Loz & FolH BB £02 Fo Fi(analogy)l A o] Fof

o’ gt (Aristotle, 1990). wlels olelAE"HAE S/E A4
A Ao ARgolA Held ARl FAbg el A4 Ao HHst

Q7] W Fo] &/-E olojste] JRT WA kel
ey ojeigt #ol 204 7)o Eols9ka] Lakoff & Johnson(1980)<] ]

B HriHoz HEE A SR 7] A)Ask ) Lakoff & Johnson(1980)



o8 ‘T99GY(source domainy o]z}t i, &ol7t A4 FA
o A (target domain) o]e}3 ok

d& = (VH 22 "Azre EojriTime is money) & 243 H¥E

(1) a. You're wasting my time
b. How do you spend your time these days?

c. I've 1nvested a lot of time in her.

(e X AZre Eoltieh g KA Aol F4HA AP

wolahe PR AAe HANA BES Ao, AWE B P

—ir
>
N
":'
o,
rir
e
ox
2
rO
=2
okf
tio

& mHew word Aotk =, ol

=o] 7R ' 54U Eol(wast) - Avl(spend) - FAH(invest)$}

of

9 FAAL Mg #HEAA 1@ gelA Aol e
qe EolgE ERGAT BHAA B (layg ol AT

“Ful(wast) sk, (1bye} o] A|bE "Avl(spend) dtal, (1c)e} o] Al



2449 Q2 ‘BHanger)ehe 2EAL s BAA 1
SR IS WY DPEE, Fololal Lakoff(1987)2} Kovecses(1986, 2000)
Sol g3, Folola A=IFE000)e] T

2.2 Lakoff(1987)%= ’"3hanger) 2 ofz} (2)9} o] 4749 £42 &

EED)

2y a &7 &< HA9 Y: His pent-up anger welled up inside him.

b. & He was consumed by his anger.
c. 37 He got so angry, he went out of his mind.
d. A4 I'm struggling with my anger.

5) o] glolm Fatole] HAolE CHFEYY ERYHLE Vol 1 &/F P
£ Hlug AF 2+, YAF2000, 2001a, 2001b, 2001c, 2002)¢] Qow, oo
41 Johnson-Laird(1989), Kovecses(1989, 1990, 1998), Niemeier & Driven, {eds.)
(1997) F°] Uch

6) o9 ‘anger’s] #E 7|FE AFE LBl Sle] Lakoff(1987)& Meldt olF
=, Kovecses(1986)= ‘Berkeley Cognitive Science Report Series in May(1983)’
M Lakoffe} FTFoz LHE =F& £T Aoy, Kovecses(2000)-
Kgvecses(1986)2] 8- <A5F FHolrl mfFojvl wetAd Lakoff(1987)o) A =
Kovecses(1986) 2] Wl g-l gk Al Holn 44 HHEo] Slck



(2o 4] H%o), Lakoff(1987)2-

2999 - 871 %9 AHY 4@, ¥,

& gtk

‘Hanger)ete BEQAS 27) ge
270, Ao - o2 ygde o

Kivecses(2000)0ol 8 @o}9) “SHanger) & ole) ()34 2o} 12749} &

F2 BFIAA

() a 87 o =AL A

i A3 A
i A
k. A-8at= 7iA:

LAYSIA S

She is boiling with anger.

His anger is smoldering.

The man was insane with rage.
I was struggling with my anger.
He wunleashed his anger.

He airries his anger around with him
Don’t snarl at me!

Here 1 draw the line.

He's a pain in the neck.

It was a stormy meeting.

That really got him going.

His actions were Completely

Qoverned by anger.

) Kivecses(2000)& Kisvecses(1986)¢] U8 483 Aolth. mebs “Slangeryol uldh
of7 PaAE B A7E Kovecses(000) 2 AHHET 2 3},



(3)ell A Mol Kovecses(2000)= Jolel “SHanger)2he HEFHE 2
7 e 299 - 47 o AL %A, ¥, 27, Fojx}, A2

2, A, AMA 2o YF, Lall, AAA 44, A, Feste
214, A 84 - o2 EFsAH

Kovecses(2000) % (3e~l)ollA] Bo), Lakoff(1987)7} 471482 BB T
“ZHanger)' ol tiRF 22 HollA 879 2ADRE © FIMAA 127149

ZUggo 2 ‘SHangery & BEFSIATE U o] £F F (Bo)E ‘anger
F29]01Ql ‘rage’ 7t AFREIQT, (3g~k)E ‘SHanger) 2| W53 dEo] Wi =
H99s 4 Aolok

AAF2000)2 Fo] ‘3 E ol (@)9} 2ol o7l efy EFRIAL

@ a < SRS kAW 3pF v A) A

b. & ZtadA B #ixo B diZolidct

c. 7 AT e B ojA HENE WW v} ARG
52 Aol A w50l

d. S8 H-gE Ao Bl F otz HE 2o
A Fetar Wels Folsitg

e. A 35 Z5u A e e deldd

f. 5 HEFL BErxrb gk A=
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@A wsol, gatel ‘sehe HRAAE 2] o

B, o4, 24F, B4, vxe g Jehyge o4 5 9t

TH9H - €,

dehbe S84 e 9% A A 25 olu, 4o ‘anger
AT FEHoZ vehbe efH Fde 7] AZFY 5B -7 -
F4He SR F% - HA - AAY AN AEsE A - A5
SA £fol, gaole] HelMu urhis 434 e &4

CBA SR A W+ Ak

id

23 |+ 2 R BHA

‘SHanger) e} L4 P Balo] B APl A8E AojAE
¥ Lakoff(1987)9} Kovecses(2000)o] 2 2z} 23} 18- (idiom) S
v} mhEla 222 (3g~k)E ‘anger' @ wholrt Eol7bA] @e ‘SHanger)
of gk /4 Fdollen, Aate} A oF Qo] A7 FEFL
Mgl g g dS Au=] Z3te dAHES Ado. 2§ AAF

@000y AoiARE FF Dohad diEdM BHE RAD BEQ

P ORRE PRI F AE
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ot gt A A Uid WteZ B =Folid IHAE YHe g 3l
oigl Frole] ‘BHanger) ) &#4 WAL AW HZ @l o]E ¢

3} <o} A5 += BNC(British National Corpus)ell*] ‘anger 7} Soj7}=

2l

s Jdoez 500/ FEFIHPon, go] 2EE KAIST Concordance

Programe] ‘o] Sa4IZZIW ¢ ol 8e) ‘H7} Holrhe B3

o

Qo 5007) oAU} FEF 7 5007) FAo)A ‘SHanger) T

)

Ak 4ol BAE o]RE ‘FEAVE Bol ‘SHanger) 7} oH TALE

B

|

Mgol BAE olFEAE SHEAT o|F T WAL FAL FEAL FA)
oF ol WEelEve WEd F7) BAE FAHd}e LS Ao

(collocation)? e} &}=d], B =FqA ‘SHanger) = "HAF S ‘FAL

& vlwe)] Baxzp srho).

E3E doje F=ofo] “Zanger)' o 2RFA dFE vl EAE] T

9) doj(collocation)= o7e] XY EALE Add] wa} ‘FAL dof(verb collocation)’,
A dol(noun C0110C3t101’\) ‘FAAL Hof(determiner collocation)’, ‘B 8AL Hol
(adjective collocation)’, “¥-A} doj(adverb collocation)’, A AL < o} (preposition
collocation)’, "$1Z A} ¢1o](connective collocation)’ 59 7712 fdozg BEFH
1;].(113)4 9 1990).

10) o] Aoj@Adel A d42E ’71:‘%_137](2000)'% FE

11) o3 gulg ¥M&s By 274 5 71A At¥ol Y Driven & Verspoor
1998). dthube Feform)E EAoz 1 Hepsl z2te ookt 9ug d s
Holxt, 4E shbe Adlconcep)§ SO SfrHoz dny Relsg o
o= Aolth dlg Bl 7t ke EAA ahete BAL A7) o
& FALe FBTAE olF e AW dFc AL HeE $A9 7ol



a8y gold ‘anger'd] &#FA S dde A ARAAM His
wife, red spots of anger high on her cheeks’'9} #Z-& EAzaig WA}
‘anger’e]l W M&olvl WAAdE EFE ANLH, 'He looked up his
eyes dark with anger's} 2 EAXH ’anger'E M%&) F£ FAL

| )
A<l

)

REE 4L A7 £4 AueA Ay s Foje
‘anger' £A4% 180709 BAe] £ A7 BRIV HW2), §Fof
‘o] A zFEe) ARET B 5000 BF CFAVS dojags o

© A7) el 500 B ARt B A E4AES A

adY 9 SEEOR Edol '8y ¢ A onlErE T Z, B
= 71d3 Yr)Ao g ddd ®AQ ‘Hqrt SRt ey #dd g
ool & Aile Aol 'Ald FAlo Aot ¥ m=ReMe olgld T sl
H2W F 88 49 AL FAos Aol ‘anger’st dro] o] 3} o)
SRA FES vas) Huz .

12) E3t gol9] ‘anger' s} FAIFAOE ©|F & A F, ‘anger7} MR ALe] E-AHolr}
e Aee AQAE7I2 st ‘tum up’AE A7) FAIYE AXAL Alolo] ¥
o 4 gloy HAAL Holl BAer] £Y 4 dE BEE B A7 ARE o)
871 = 3}

- 10 -



2 A AE gole] angerst dFols] ‘BN FA QoYL

o2 FAES RlEg BE At oud FAF Aol oF &

e )

R e G-R-F- 80 -H A BA - FA g0
o For Wrel dojst gaoe] “sHanger) of

B
A FEHOR e 263 P vl vehd 269 %

3

—L

o

‘Sangery s} AP DelFAdel ATWPS Ao ol 1 A=
% ‘Hanger) ¢k FAACIBRAE olFE BAES APsie]l 7 T
eSS 233 o Wnse] A dolst g=oloA ‘shanger) 9
fd P NEE AR g

©]2] ‘anger'sl FAF AolE YOI FAES W=F P4

i3
iR
Q_i_r‘
F& OR

1 (5)eh 2l

5)  a. 14W(7.7%) : feel

dl) He felt the anger and the bitterness of the

- 11 -



b. 12¥1(6.6%) :

c. 6W(33%)

d. 5% (8.2%) :

e. 4N (6.6%)

f. 3U(3.3%) :

g. 291(19.8%) :

woman....

express

o) But we cannot skip to this stage until our
anger has been expressed.

see

o) Hitch looked at him and saw the anger in
Scott’s eyes.

contain, make, turn

o) He took a deep breath to contain his anger
and touched the Labrador.

direct, subside, understand

al) And she realized that the anger had not
been directed at her at all.

control, fear

o) I tried to control the anger he was feeling.

add, avoid, boil (up), bring (out),

commmumicate, drain, experience, grow, keep last,

meet, provoke, release, ik, shake (with), chare

(with), take over, tremble (with)

o) He did not, but it added to his anger.

_12_



h. 13 (44.5%) :

Oyl A Ho], ol
= ‘feel’ ojt}.

arise, bite, burn, cause, clear, combine,

confront, consider, consolidate, convey, cool

(down), curb, cut, describe, develop, displace,

display, distill, divide, ebb, entail, enter,

explode, explore, export, face, flicker, flush,
focus, force, gain, generate, get, glimpse, glint,
glitter, greet, increase, intrude,

g0, grunt,

involve, lay, leave, lend, let, loose, melt,
moderate, overcome, placate, ponder, project,
purge, quiver, race, react, recognize, reflect,
remain, render, restrain, seethe, sense, show,
smolder, speak, strike, suffer, suit, suppose,
surprise, sweep, think, thud, transfer, trigger,

vanish, weep

o) The anger has arisen because most

farmers believe that.

‘anger’ &} 7}g B2 ‘FAF do)'E olR &= FTa}

dFo) e RF 18 FF| FAED FA A0S olFULT 1



VI ol ohE BAbY ERE WS B Ugsie (9% 2t

6)

427'4(85.6%) :

258 (5.0%) :

109 (2.0%) -

69(1.2%)

5%W(1.0%) :

39 (0.6%) :

291(0.4%) :

heh(dith

d) U H7 A e AN @ 5 Qg

) o}

o) 1 gEe Azsh eod s AWs
2 Q.

ZohEed, FojA)

d) otHE 7} F2A ke A 2

HA 2 sho

o) 2 AT BT A FE F2 F7)
gleltha ok

Aol ez, A4

o) #8). 7 HPo] 22w A7} F w5y
A,

ez, del)d, JFad

o) .. 1 BE B = S uAEAA o=
2 Eo] AU W % w3t

E9t, 270 sheber

od) H& =¢m olHAS ARy

- 14 -



18(02%) :  ARAT, £, BT, FoseEay, Tus,
AAT, £ o7t
d) TUE YT a7 G o] Az <
gkt

el B)ek (6)ollA Dele ‘anger's R 1807) 7oA 108 FHe
SARE SARIAEAA S olFen, gFoe BF 50070 #FelA 18
THY FAES FAIEAEEE ol F AT

Fole] ‘anger'od dkEole] ‘A AM A shte] FAlY HF A9
oGS RolA ¢dgtor 108 F5H FAER o dojdds
ol Fsith olol whal Fmole B E i Fabel FFAQ dof
da Bew, O sR% dolol vish thkskA] s o ¢ ik

Gyt (6)ollA HHE FASE EHZ st thy HellA Hojst T

ool A “Bhanger)'?] &3 Fs FHRI|Z Pk

r‘a{:

3.2 ‘EHangern)’e] 235 YA Hl@

o] Aol 316 A HGW dolo] ‘anger’s) o} ‘el Ea}
doAddE dozl dolgd] 2f4 ddd i 2HExE S

‘SHanger) 2t F4AR 2v]E QA LA Y|} AFAAAEA



of el 1 &f-3 ¥

o
5
o
Ho
Y
|o
i
v
—r
2
=
Ell
E
o

6]

N
A et 2R W4, EE 7 dololqw 5P oz dehle o

B oHeldE golst @Fely ‘F
(angeryel 4% PP D % F- 87 A A7 - A - BA -
Aol - delg - FE - S4¥ Fo 299902 vl s we,
7} dofol A sb Bol AMEE R PAS o} wims| R}

27elA Bt “Zanger)’s] 734 FEH wims] 2 w, o9

s 2 ATelA ¥EoE vebd Aolu B AT M 7le) g - g -
HEls - g4 BN - 42 24 O F7hEAT. w9 A1E A7 3
A AbRRY FEe A% A8 4 - Agshs A - AEA $

97 efE B ATl UegA gt

ghmole) Talel #AE 2/ A T E -8B -3 S4E - EA &
e 71€ A4 B dAFoa FEo=z JeEld Flol B oA
o7le] "B &) - A7 LR B FotE Qe md o)E dg =

)

= & e 2 datolA ek ekl
e 2 Aol e Fo)e ‘anger'e 1271X] &F4 S-S,

o) ‘S = 8744 2R Pde AU, T AE A wF 157}

_16-



' 2R/ et FAbE gololA boil, cool, seethe’ Folw|, &

ol ‘o2, FadEY FoR olE9 ‘TP’ L ‘doln

‘BHanger)= d'olehs 2ol tidt AF-S Lakoff(1987)7 Kivecses(2000)
oA ofr] ThF v} St 3 Lakoff & Kovecses(1987)3 Kovecses(2000)el]
A “sHanger) & 87 &9 mAEF AA'E HIE AL 45 &
boil o] g+ ol S Lakoff(1987)0l41 ‘&2 Bakou}, Lakoff & Kovecses(2000)
QME ‘87 Ho] wAHE A E Hylrh ¢4 (7)olM BE Y'E B &H

off thaf 41 A},

(7) a. He's boiling with anger.

b. Cool down your anger.

_17'_



MM BV E boil(BE)YU Boln], & o|FA RIRT Boloas
"BF7F (7b)ol A WRo] ‘cool down(R7F}H)YE 4 ok T '3}
(anger)'E "8&7] %9 AL A2 B Lfd ] AF3A (8)7
Zed o7 ‘Blanger) & AA'E B A2 ‘F(anger) 7} 4L A
A Bz} el AR sivkeE Aleloh £7) el ©AR %l “3Hanger)
w1 AR by dAvE AdgeiAl Hi o)EA AS" AAs

@) & GAR 1 $4e ZelslA "

(8)

o

. His pent-up anger welled up inside him.

b. He was bursting with anger.

]

. I suppressed my anger.

d. When I told him, he just exploded with anger.

]

. His anger finally came out.

(cf. Kivecses 1986: 15~16)

Bl 4 &7] ool FAA A FH'E Ba)l XY ‘&HF ‘sHanger) 7}
719 mhg EollA welled-up(#o) &R W /7t e 4 glon,
Bo)AMAE A SHanger) = &7l WF 4HE 47A s, o
F ogEe wEt 497 @AY Jehdadl ®oh olyw ‘3
(anger) 7} AuAA ZHAE @A) A AP Algo] exploded(E s}

_18_



Ay, d& Be)ol dAH o g Fi Hal gEo| yrog e
THeame out). %, "3l 74499 2710|819 ‘SHanger) &= ‘&7] &
Ao}l &'l Aeold) ‘S(anger) 2] 7 %(intensity)7} Z7lstH AA T AF
Sk

oleid 'd 2o sl TASe Y ALRHE or)e} efH

o7 AlEHE AR B EF Hlws] Bak $4 ‘boil'e]l Q) A}

iy

55 AuE Ad a9k B stpe] ¥A AEelA waA® Byl

Ob)E 291 7},

(9) a. I stood in the kitchen, waiting for the water to boil.

b. Anger was boiling up inside me.16)

Qayll 4] & = Axo] A ‘boil(Ehy @ = de wola g
FHIE Wehs ovlE Ad W ARSH s FARelth (Ja)ol A ‘Bo] #E7)

13) ‘#7} Zubgok e Ao
or ‘EgdcyE AL

14) AA7Y shvbe] & ebe
7= goh

15) & A7 Z A Ade del 99 B ddERe BFe & Collins
Cobuild o} A} (1995)2 & =3}t

16) & Ao Mg ‘Slangert Golthd L4A HoE dow) e 7
o qutt.

I'm s mad my bleod is boiling over.
You're so angry I can see the steam coming out of your ears.
(el 2] 2002: 22-23)

_19_



cela edglthE AL (Bo] ‘@i wola TE AR ulyle
Ag At Ace odnE Ayt old ouE AW ‘boilo]
‘anger 2§77 HW, Ob)l MY ‘5ot By &7l T
The o2 ‘seethe’7h 9ol AR HE SElE AW (10a)3} B

Ao] B
H ArolA BAY Bl

\_.

1 (10b)y2 s H =2}

(10) a. The hot water in the pot is seething.

b. Her chin rose as she seethed with anger

(10a)eli ] FA} ‘seethe’s g 'B¥gd on=

‘anger’ = Ztojslo] '3yl HEO'HE &#F  E¥ol wEoFHUL
Lakoff(1987) 9 A &= ‘seethe’ &

T4 B BEd' ef

o 273 4SS E4sdn
vpA[Rte 2, gole] ‘angers d'® B

= “cool’ o]t}

A o] ejwlr)

"®@’E X1 'His anger is seething' @ &

Boefa RE st FA

o} 712 Lakoff(1987)ol A4 9131 ‘< of 33} Y3k

Aog o da AHREE 9rlg Ad (1la)st B 79 24 27
A} b E ARl (11b)E A 1w )
an

a. The rain has cocled the air.

b. ..gi

give her mother time to cool down and not stoke her

_20_



anger further by trying to defend Molly.

(Ma)oll A & = U5xel, Dl ‘cool e ' F& AldsiA I 9
g AYed, o FAF on|7) ‘anger’ 2 FoiEof ‘3ly) Aoy
H#Hol #Hrh

o

Heeg Fare] ‘FelA 4 2/ st FAME A4WRAL 3
ool d 2R siFste FAbE ‘EY, Fad=guolnh o
Ag ‘d 2R/l sidslE ¥d Foeatirt i AMEEE 9uE

2 A EHARAA HEE ofm g Hws] Bat

(12) a Wl 58 oA WA o] 30k} S

d

b, .. T B Us 37 HelEnr e257 Bo| AJAYE

g = gy
(12a)el} 4] BZo] ‘a2t E F3 o] EHort Ho] ‘Po] ol
2] oulE Adth thgoz oyt A AAREE ous B

AT B AgelM BAY w1 was B (13)7 2ok

(13) a 2974 & 7597 3 2o}

b. .ARAL, & Faara]u tA zgle grolrRA Q.

-21 -



(13a)oll A BEo] pamajrye] g ‘F42 ofAL ‘Lx'e A
Ag A Aeolrk. olAel ‘sz 71 ool Fuido] ‘g Jolrkd
L7 P AUA "k

gole] ‘anger'sh gFZolel 'aolN wHE 'Y of YHL B AT
AR A goist shFol WEAAM HAHYAT of B Apolol AT
ool EAFE & & ARTE Folol boil, seethe(FTHy 9} 2
e B AT AmolAN FolE £ Lo, ‘cool(H7HA STy @ B
= B A7 Azdd uE & gk #FoldMx syt #o
(boil, seethe) & ol EAF F YA B AFHEAH YEIUA
e Aolrh. £ @Folold BE AInd XL AW FHE

AZA e @ EASA &=

322 = 2

0

—

E(fire) ol &t ‘BHEAM Ui} E5 e S G EE 1999). B

.-[0

o Pt Fol FAME ‘burn, explode, smolder, trigger’ F©|
), gmol FARE A YT, A"l &2, Aty Ty FAL
2 oolgY PG ‘B0l XY 9L "Ianger) olth

g LHVe e FAE0 A AEHE Arg efHoR

17) ‘B 2§70 gt &/34 F8E dojolH ‘erupt like a volcano’2 UER| 71T
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AHEEE AL dES B vims) Bal 4 ‘burn’o] G AMEHE

& Ad (M4a)9t £ A9 B4 ARdAM ddd £3U (UbE

(14) a. Fires were burning out of control in the center of the city.

b. Justice Bhagwati’s leading opinion burns with anger.

(14a)oll M < 5 1ol ‘bum(Btrhyolgt A2 el ‘fire(E) ol AM&-H

L —

= BAMolth o] g FALAL (14b)9} Zo| ‘anger’ol = o] ‘3}st E
e ZEE vEUT SEoldd ot e 18e B At A
FoA WA 4 ggen, bum'g ‘BFE R 28z okio
Lakoff(1987), Lakoff & Kovecses(1987), Kovecses(1986, 2000) ol A 5
59stAl ‘burn’ S ‘B8 RSkt

th 0 2 explode’7} HEl AEEHWE vl E Ad FA4R) (15a)9 2

AT A ARA FAH (15b) FFE vl Rzl

(15) a. They were clearing up when the second bomb exploded.

b. Peter can explode anger at James and Mary.

Mr. Mitchell totally erupted like a volcano in there.
(o] 29 ) 2002: 14)
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(15a) 4 HEo] Ae) ‘explode’e] ZAHo|: ‘bomb(ZE)H o] B-Z
4 Sle EAeth ol E Al ‘explode’e] E-AHo]7} ‘anger 2 &7
g} B 2FE 2R/F ol HAUY. ‘explode(FRTh @ FALE B
Aol Me] gh=o] ‘sVell tigt AmelAE ARSI “12v) Lakoff(1987)
oA ‘explode’ & "&7] & HAo] AR B E7]9] qkelo] AuUA|A Fo}
A §717 skl s AR A AW SwEts AR Byt
o o522 ‘smolder’7t gl AFRHW ou]E A (16a)9} & A3

B 2gol A HAE (16b)e] FRS Hu Al

(16) a. The burning building on fire is still smoldering today.
b. Any why should it, he reflected, when a sullen anger

swoldered in him still?

(16a)oll ] ¥ o] ‘smolder = ] “B'o] 1 Fol7} gt} Lakoff(1987)
¢} Kovecses(2000)ol = ‘smolder & "B 2§82 Rt vpxnte g

‘rigger'e] Hel ALEHW ou)E AW (17a)e] TR B A7 B4

RolA 28 (17b)9 £AE dun A

(17) a. The one thousand pound bomb was triggered by a wire.

b. The anger was triggered by a clash between photographers
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and the actor.

(17a)ell M & = A%< ‘trigger’ & ‘explode’ ¢} vla7A 2 "bomb(ZE
gyo) fele] Fololth. wabq B Q7 B4 AmelA AW ‘trigger
+ gleh
=

theo B oA7el @Eol ¥4 Amdl dehd

¥ anger & CRE MI = &RF FAYE @

-~

eq W B4
o xuch Auoleadh, A%, AW, Easiciold g B
2 o0E B@e Avua 4 KUt Ad 2] ejush B Ay

24 AR BAD B4 (18)% 2ok

(18) a. =37} AP
b. 7 FHS Msh] £3238 s 2 7mhA ok
c. 53], 37} Aol e =51 )7} F =F YA

(1Ba)ol 4] Mol ‘xuckel Ul ZAolE ‘S4l -5y - 82 - Qs
FO2 5 Fo AULI} B SHUS T F Ak AW o=
S AU vl BHoE AAN TUaA B o8 ok
& Adeh GATEONN HEY'E Y La2 Byou 1 Pa
of BAol7} ‘B Qe 7hekel B AT AW E B ey

2 @k wmeh RuAT A A8E ouje} & A7 BA Amely
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e -2 (19)s} 2t

(19) a. £Zeo] Hy¥zict
b. e \R 37} Zgs Lo Ads o vskoh

(19a)0 4 BEo] ‘ARA 7L A gHE Ag BHAE ‘B
g A s B4 - A7 Fol AAl EolA kz2e g Ty
(185 1997). mhA o2 ‘Easity vh ) AL EE g AT

4 ZAgdAM el £33E vlas] By (2003 £k

(Q0) a ENZIATL FweA BE AYEel FAU Py
b AFEHES 37 EHL W YT sht T 4 ¥AT B

M woz gtk

(20a)ell A H o] “Fatsitt gt FAE ol ‘bomb(F ey T} FALEHA
Bol £A4S 7HA T ' EAIZEAVE 1 F0i7p "ok A $(2002)
od ‘FsltlE ‘1R Ho AT Htor} (20a)9] of oA A
R AHY o] FAE BE 2 5 9 0geg B AF 2R
A g A8 T AR T X80l AFSEE S (1) EH R

o,
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(21) a. AW FFo] ALt

b AMFE H BANA Aol 47 How ol % g

PAF000)d AL E 2 wgod (Qlaeld & £ ol
FAEThE RS 1 BFdolz sk gEd i E 2 dpdd
‘Brg nylE s

goi9) ‘anger' s} §role] 'B'E HE HE SHH P4 F o
A FEHoz eyttt Gole) ‘angers BF M ofdl &ds

rir

FAe ‘burn, explode, smolder, trigger’ o] ¢lom Farole] ‘&)

g

R oHE gt KUY, 496 o=y, Afr, AwAd, 2y
SV o F 9Jol9) ‘explode’9} Ftolo} ‘EubaitiE % olo]d)
2EHO L Yehhe dA4bolch

B oofE ¥ AT Uy Aem ‘' &40 2 o sk §4b
& A PO B 24 319 32014 o Y
e A FAA [, @, £E] §2) Ao mA

AXg Aolt}. o= ‘F(anger)E Wi

&
e
i
r o
=
&
ot
o
il
4
rl
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HPeE rErolr] SR PAL “Shanger)olt}. o] &f€ Fol2| ‘anger's}
Azoly BolA FEHCE et 2folM A7l It FAE
golell Al “distil, flush, drain’e] glx, @Foled WA} ofel]
.

BA golel A “distilo] e AHEHE B AW (22a)9 o #3}

B A7 AgdAM et (22b)9 o] L wims) Bz,

(22) a. The whiskey had been distilled in 1926.

b. By now, her anger at him had distilled to the warming

spirit of pure.

(22)A A ®zo] ‘distil' & el 'FHIHE v 2 whiskeys} 7T B
(A& 1 Folz HIoh B A ApFe] vebd ‘drain'# ‘flush’ =
‘distil' ¥ Pl R 2 B &8 S AuUn ol#dt BAlSo] Q) A}
BEE guiE A (23a)8} (24a) AEN B A B ZgolA e
W (23b)e} (24b)E ¥l & H=a}

(23) a. She flushed the toilet and went back in the bedroom.

b. She flushed with anger.
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(24) a. Miners built the tunnel to drain water out of the mines.
b. When 1 saw Peng Yu-wei stuck there in the mud, all my

anger drained from me.

(Ba)llH HRe] ‘flush's A AR e FelA ojHE AL 7
Rt sh7) sl B oW 1 AR 37 99 2How &
B 2ojn], drain s 97 BHole ow At BN

golch ol FAEY Ad 9ulr} anger = Hhsle] ‘s
e eRA PAe Puch oA HE T mE £847 dpe
FFole FA AAD I E Uehvich wAT L 4 A8 HE ojn)g
A (@5a)9] R B AT B4 RN et (25b)F mlae] 1A,

o I

(o
=

(25) a. AR EL FYFH] 2oy A&}

b. 1ol B} G vhelA ¥al7) AR

(25a)cll Al B o] "HAH I e AHgEHE Fole ‘1Y B4 2
golt}. oleigh ®Hlo] ‘B2 SA9 ‘B Bolkd ehH
=th

Fo1e] ‘anger’s} gHfole] "Bl olA vehd ‘B 2= AHE A
A grete & YA FGojet ol FE o2 Yehle /gAY

P

o
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e AT UehtbA @8 B A7 ved o8 gtk
U Folas exol Ade] QoW ‘@ SHE AEHD 187

o ‘ozl ef'2 AEECH

324 87 2w

;

87l 2R B dA7edM dole] ‘anger'sl doie] sl oA FF
ZHog uved SHE ozl EEE FAE do]E ‘involve, lay
(in), bring (out), contain, convey, entail, keep’ %©°] don, ol
vt £, ofEd, # Aoy Fo] stk o] 2%E 23 ARE
shanger) &ol @ 712 A7 F Aol Ne vehd oA @
el d YEhtA @& eRATh Ty B A7 ¥4 A3 8] e
£ ol ‘anger'st §ole] shelx FEHoE ehie o83
o]t

£7) 2/ B3 o Hr(M. Reddy)7t doje] digh $2lo <
o7} g v 22 B3 2R/ ols) Fxsdana £ zlo] 1 A
o] th(Lakoff & Johnson 1980: Chapter 3). (26)& E3] 1 +2& <&

Hl

o} H a2},

(26) Idea (or meaning) are objects
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(olelElo}(wE oln)): Zdo])
Linguistic expressions are containers
(o] XHE 1800}
Communication is sending

(A A5-E AEdte Aol

o] (26)efl W2 A} (speaker)= olo|tjol(EA)E BH(FE) ol
Wi, 3RS A hearer)ol| Al (¢]H X container) S w}) B, 1
e 2 @d/aR0ERY ofojvol/ExE ATk mebA stale
‘BHangeryTHe AL oWFT IR Kol W1 AL HAAA Eus
el A sk ete AH ol FAelA AdHe Aoty wd $2E 7z}

& AARE BUH b AGAL A

T
_?h
kd
lo
0
bt
9
inf

o FARGGL el o] she] TR EAM Boirtn g 4 SlE
AXE, WL W= §71's 52 4 Urk(Lakoff & Johnson
1980):29).

T+ dole] ‘anger'o] uEld &7 2f{7el ois] Awual A4
‘bring (out)’s] tha vlwe) B (7)1 2Tt

(27) a. He brought out his cigarette in his porket.
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b. The full moon in your sign will bring out your anger.

(27a)elld “in his pocket(FH1] <tell Ay HolIVIE AWtie AAHA
‘TFMY’etE "8 71'7F ‘bring’ o] tide] @& ¢4 ¢ Uk ‘bring' & &
2 B efiE Lakoff(1987)0l A 1Fdld Ay Ix|gicl. w3
‘contain’e] {2} A owjel E A £ ARelAM dEid EAFE v

walw (28)7 2ot

(28) a. The bag contained a Christmas card.
b. He took a deep breath to confain his anger and touched

the Labrador.

(28a)el /| R % o] ‘contain’e ‘bagolel ‘E7i7F 1 o] Hi oA
o] ‘anger’® 11 Z P& Edte] (28b)e} 2 /A HdH| et
v} ‘sHanger)’t &7 gk

‘contain(FAF)Y & 4 23, ‘involve(R Y HH, ‘lay in(¢tel] EFol &)

)

A ok ‘SHanger) 7t 8] <ol

rio
Jo

‘531, ‘convey(-®7] <tell o] v}EYSa ‘entail, keep(&-7] <tell @

A EZAE 5 doh o] F 'keep®'} ‘entail’ e ‘keep's} F-2-E|i=
omleojt). tEeg 'F'E ‘&'z B dmo E4 ARE AuRA
ojdl P FAbE U, £t A¥Ed, FAE, B A4 4

18) Kévecses(1986)| M= ‘keep”S '&7] &H'% Htc).
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A we A dolaa MEE AWY oo e olvjs

® %
oA @ao] B Amold vehd 24 mms) B (29)9 Pk

(29) a. A w=Eo] up Lol g
b. @ o] fFA MR 47 27F 4] S EEWTH

(29a)el| A HZo| Yty ‘wolehe AA Aol 81V A o' EAo
vee Aol 2 o] dujeln of ojmzt ‘s FHdlE o] ‘gt
7 R SR 2 FEE AdA du dses eue «

Zoojmlet B At 4 ARCdAM dERd $8S (30)o0AM Hlas] KA

(30) a. M Ash=7t EQkok
b. “ergro], AW st Uy 87} oiA Ho|l @R

(Goa)l Al BFol ‘ETHE ‘EoA o AA Uge dAvsE T

Ateleh, ‘@olghi: WEe] 87 Hola uigow ojd Bl e

AgulE Ad ‘wu'7t sz T urt guiEHe gk 9k (87
e S84 FEE AdY. dAF002)6 Y fve] 299 9E

15 &9 QAR mAT oA QA HE FNE QAT eHY P

ol #eEn. g &) ol g EAHM AL, oAl v,

- 33 -



E, 7] o] B2 welgon £7] <ol ‘w A L1 BH

olgAl & ‘B’ By 8% doigd dxoldM EF vehte
s ‘7BAe &0VE B BV E 8] & @43
shube] Ao Azbg 7] wolch. @Fojolld B hE wE FAL
AolZ ofF Uk dolol7] dR B AT B4 xueA %l @

flo
Jo
L
RS
o
S,
rlo
2l
2l

il

aro] 89} 25F i FoA b Be NEsE A

‘Blannger) & A 07 B o8 2% AFe HE AFdaA o
ole} FrZojoA TEAOZ EIGTE 283 Aol wE B o
A ARAME Folg ‘anger 8} Hoie]

)"‘Eé‘ ra:gi

=
i
rlo
o
A2
°C
°
)
P

r&n: ﬁ

of

L of

)

o

ull

I

Au)

A B AT B4 A8 F FoldM JEld HEE F E HAE 4
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(31) a. We were cvercame by the Red Army.
b. Jess put her hand to her burning cheek, anger cvercoming

her terror.

(31a)ell A} ‘overcome(e] 7]th)'= 1 thAto] ‘Red Army(3 Y $h 2L
“A'oln] 1 diate] (31b)9} o] ‘anger oF FiF|e] ‘F= AHolvf# 24

A oF3E AUA Ack ‘overcome’ S ‘H' o g B 2-{= Lakoff(1987)9}

ri

Kovecses(1986) ol A= & UsHAl el ]85 "Shanger) = ‘overcome
(e1AH)'3taL, ‘confront(ZHY St ‘render(XE) s 5 A A %9
FE Ado.

SOR WS HoR BE X A7 AR Ushd #Fo] £

==

2 A9 oug W BHRAT HE Ao uE BHL FRo|d
A (R ol @ Bol Sith (32)e14 1 Qo] ojvs} 2 AT £
Asel A et @ 2e wasl wg.

(32) a. $¥) FhE AN F7e o) Frh
b oA SE F o]AX RERT WAL

(B2a)ell A Exo] ()11 e & Aot o] 9u|7t YR
Foi (32b)ot Zo] ‘gtg & oj/1th 7t H Ak 1A E(2000, 2002)0] A =
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AAl ((F) ol7ItHE A o2 B AL B dAye dAHE Mol

326 MIIA 2%/

‘Shanger) & ‘A7 CR B &4 28dAM FHE A ATNA
gole] ‘anger el MY UERE /4 Feldvh Ty dAAFeA
olH g "AZAES ©A A gkl elEr Ha 1 2R S E
Feotth e B el AlAE Aol obd AdwnbE <l T Az
o7 i o] &f3 &g sk

AN e e B AT BA AR Sl Ao ol E thellA
vl 2otk oldl alEste FAle dolold ‘avoid, suffer,
suit Folm, atate]o M A Fshb 2 299 9e ‘Aol =
XG99 "BHanger) o]t}

2 AT 4 ARl vEd ‘A7 el 18 F & 71AR] ‘avoid’
of ¢ omle} B A7 B AgeA deld & (33 A wms)

HA
(33) a. She eventually had to lock herself in the toilets to avoid

him.

b. The statehouse fire escape to avoid senators’ anger over his

- 36 -



choice of committee assignments.

(33a)oll A ‘A7FA 9] i ‘him'olm  (33b)ell A ARl ot
‘anger’ o]t} ‘suffer’d)] #|FEtE AT GA A7k el 28y o]H
3 AT o] [-A7EAe ek A S AU A EHW suit(F S S
goh 2 A 24 AgoM debd el FAES 25 1 it
Aol kol B4 ARCdA UEd A RS R (34)4l A

5ol 1 tjdol TR el Ht

(1) a UFES FUAESL Gulel FE2 B Fo Al HlE 3]

(Bda)oll M Hizol A ‘B Fob e i Avbdel il (dElel)
¥olth. of#gt “Ari4el #dste BHo] ‘F'Z FdiEo ‘3

‘Shanger) & TEA 22 2 R 27elAM g 2 A AT A



gharo] g ey vEbd &fA FdolAth a2 A & FE
T A AR ol ‘anger' 9} gk ole] E oA FEHoR

E 2RA Felden, dold ‘angerdlA 7HE wol vEhde &
F3 Faeldnh ‘EA &/ ZHAIGLE EA o, dYe
‘BHanger) o] T

ol2)g ofF kite ‘Blanger)E ‘7 W, A% %%, 74 35
ol 7}d BAR BT thdd 273 4ol st Hed, ¢4
‘sl(anger)’ & 7} 7hed EAZ B 24 dis] (35004 e 9w
gf £ AT B4 ZmolA vt #
1
arise, grow, develop’ Fo|9, g=o] FAle €%}, E7belh &
A el AP F shugl ‘add’e) e ojuler B o g ARA
vehd B3-S (35)9lA vims] HAt

e
2

i

i

& vlats] BT ol &P

Oft
rr

=y
B oAy By g veElhd do] FARE ‘add, gain, increase,

(35) a. Add the grated cheese to the sauce.

b. He did not, but it added to his anger.

(5a)0l M Biol ‘add'e] A 9wl ‘olw g TGE oW Ao ¢
Dolch olelgt Al 9JF7} ‘angere] FThwo) ‘anger sl AEE add
(Betthy@ eyt Bick & ohE 7 249 ‘grow' s (36014 4
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H B A

(36) a. The number of employed people in Poland has grown by
more than a quarter in the last month.

b. Her anger grew and with it she became shrewish.

@6a)ol Al Bol ‘grow's] @el Eli= ‘¥l Folike Aelch ol Aol
(3éb)ell A My RAAY ‘anger' 9] ko] Folwtie owiE ARR-E S

28} Kovecses(1986)oll A “‘grow' & (37X '$183 T 2 B3t

(37) His anger grew.

(37N 7} 78 Kovecses?] 3H-2- “anger’ = 'zero level' o] 71718 b QF
Ag zlolm, o|zle] grow(xetehstA =W '$1ge FE o] "ok 3
o miwkd © Asjolth ey B =g grow' S ‘YA V2 1

‘anger'® Zlo] ¥FH oz F7HE F v BAZ Eyud 2 AT ¥

ki

A zZlgd vepd ‘st F7iste E48eE 2= ‘add, gain, grow,
arise, develop(d3lt}, Z7islch)’ 7 Ad Yol oujz HdH=h 4 9]
of. 3 o] g ‘Frhsks BA i 24

gel e #Fo] A EST, ETT AE o] wAE A v

rtr
ri
(o
o
rﬁ

H A—] /(]_
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g B A7 B4 Ard Ut ER5S (38)% (39e1A vl

BA9. $A CEST] 0 guls B AT B4 And et #7

(38) a @ol AAL =93 vl

g0 ol A g ATE T}

=2
x:]
M

(38a)ol 4] Bo] "E=rrtel fY vl 9= Bo AU golAA
stryeirt. olelgh F7ke] ofulg Ad ‘EfTivb ‘2 s ca
7t F7bsE (8h)s 2o £f7 AART =Y CEFTVe] A ov)
gk & A B4 AR vERG S (39)e1 A wlas) mAt

B9l mEol ‘Eptke R ddule ‘W A sHeholth ‘WA

ki

il

5% w5 B e w4l ARE O FANIE Ao o 9
el elnz} ‘sm stoiEel sjel AEsl Frlabe (39b)sh BE o
M ¥gol vhebch Ieu [F7HY oE AF, S @it degr)
19) AAE2000)0S “BA /e AFeE FA @ETh mHT, dE F 8l

25
G AT BT Fon mater] olfld BASE ¥ A7 £4 ARA 4o
A ggkow], ‘Eene) ‘=il B A7 24 AR dwsls Aold.
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5w oated, B =8 A7 24 A5 § 9019 ‘anger o4 olo) sigat

A Qo #Fo) ‘el 4y Theekt At olo g ae.

ir

202 ‘SHanger) & 'UE 4 UE ZA'E B 2R/H il ol
AEEAT B =& |7 4 ARdA dEhd o] &fd sigste

FAFE ‘cut, divide (into), share’ Fo]n] o] AF B gl o

—_—

o} e FA7E gl o] F ‘divide (into)'9] e} ov]s}

r{a

A B ARl JEht B4 (40)ol A AHna

(40) a. The physical benefits of exercise can be divided info three

factors.

b. The immediate causes of anger could be divided info the

following categories.

(403)0]]}‘1 y——)‘:?o] O:|II1?:5_1- %ﬂ]a d1v1de _5,_1,_3:]0} 'anger’ﬁ i'lt]]ﬂcﬂ
anger & thE 4 Qe AMZ Waeh ol A7 ‘angers ‘cur(<h=chy st

A ‘divide, share(t}roh)d 4 = E A o)t} ‘anger & e 4

O
O

A
HodE x o anger’E $E 4 e BAR B FAE

1

rlo

‘combine, consolidate’” S22 ©] & ‘combine’?] ¥# 9u|g} B A4

B2 Ao vehd £48 @)l vims) ma

- 41 -



41) a. The church has something to say on how to combine
g y
freedom with responsibility.
b. The vodka and her anger were combining to free her

tongue.

(4la)oll 4] EEo] ‘combine’] H# F 7FA o]4Fe] Ao] ez A3
sitbolel. old YaEle] uirl (@lb)AMHY anger & FHoE o
BAR 2 247 Hdol HU oF
Al ‘anger & T 4 AU EAE B 2/KE ‘consolidate(E A TH'H F
Abell A viER T

o] 9= ‘SHanger)E EHZ ¥ 2F7F Wel &A= dH, ‘s

(anger) &= T3 4= & v EAE

e

‘take over'$} ‘E U
ST B 'loose’, MHE 5 U BAR
AZ B last’, Aebd F Qe EAE 2 ‘vanish’'7} ojol @it} of

loose't= £ =8 @7 B4 AmelA vt FrhAh oAl 48

AT H4 AgoA “Blangen s ‘S0t e, 3, 4k, F dY
=, A, AlEEe] e EAE B 2/7F 7 g &
= 244 BRE gole] ‘angers] S&F Pl U 4 Aol

A owkA e, B A3 BA ARg 29 b 2 AEE AAE
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T 2fE FEdes ¢ g A

321~3270 4 B a3 BAH Agdi Jeld 284 A £ o]
‘anger’ e} o] 'EVelM FEA o2 Jebd 284 PGS AHRY
t}. 1} o2 oole| ‘anger'o] T UERE 2G2 AL 328~32120) 4

AAREES s,

w
R
o™
o
2
rio
o

‘B}anger) & 'FA7F 713 Aoz B 2/ sdEsie FAME
oo B 2ty FolA dojoiAnt YEhue A LS FE ‘curb, control,

direct, force, let, restrain’ F9 %A}z glth o5

FH

Agde mE
AR oY LEGL ‘BHanger) ol Th

B FA PsEoltye] dgse B AT BN Am
oo g Auugnh $40 ‘control'®] A% olu]s} &

FgollA Vet TS (42)0A] vl B}

(42) a. He has a computer to control the gate.

b. She try to control the anger.

42a)oll Al B3 o] ‘control’-& 1 thato] EA 75 BA| 2l ‘gate’ojt) o]
&
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g ‘SHanger) = FA /e MAZ B H¥He| 42b)¢} 2o ey

wref Ao ovAd S AYA W (43)9] Clet'd &2 XYl Vb
aA drt

{(43) a. I let him talk to the girl.

b. I have to let hatred and anger around him.

(43byef Al HEo] ‘let anger(3}E WHHATHH' T HAT ‘sHanger) &
A 7hss HAE 2

1

Edolrh o|x ¥ “8}(anger)’' ™ ‘restrain, curb
()3T, ‘control(EA) 8, ‘direct(15) 831, ‘force(J AL B
shar, let(H 2 F) & 5 Aojth

2 A7 B4 Am FoA FolMw

‘subside, enter, explore, transfer’20)

Fol lgEhE BA F subside ' A¥elt WY Fol 2 BAojst
T5ol g govt olRES BF BLE HAC
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(44) a. He entered the room briskly and stood near the door.

b. Later, anger and fright entered the parade.

(#a)ol| 4] ‘enter' o] Az o|v]e TojH Ao Eorifeold). olE g A
o] &uj7t ‘sHanger) & FojE|o] (Mb)oll XA ‘SHanger) & AA'E H
© 2R/ ARG AT S99990 ® E 13 Texplore’ & (45)]

A A R A)

(45) a. I just wanted to explore Paris.

b. Where repressed hurt and previously unarticulated anger are

explored.

(45a)ell A H5:o| ‘explore’e] el ojvl= ‘oW FaE Bt o
st defjel ejujzl (@5b)oll A HEo] ‘dHanger) & ZHuiEo) ‘I A4
o /7 veERdth o] 9ox ‘3Hanger) & AAE BHiE &HE
‘subside(7}12}2k-2)' 8] “enter(E0]7}) 31 explore(FB ) 8, transfer($
AysHd "ok olgEix ‘SHanger) & AR B SHF oMY B AT

4 2w SN FddMT depde @4tk
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2 "ol ‘Slangery® Wez B 2fd PHe AwnrlE Ak
S7h Wolahe SfE WY ATA EhiA 25 Aoh} 2 o

R4 AR F golo] ‘anger A uEhd &§3 Pgolddrt o] &

i

FolA Fegedol oz T G0l S anger) ol th.

R e B AT dhxmol B4 Aged vehgz e oI
u gdoje] ‘flicker, focus, glint, glitter, reflect’ 7} o]ol| 3|3 3l= FA}
ot o] = ‘glitter’7} 2 A ojwie} B A4 B4 AR e
TS (46)o0 A mlars] WAL

(46) a. The bay glittered in the sunshine.

b. His blue eyes glittered with anger.

(46a)o] 4 BFo| ‘glitter' & 917 ‘sunshine(A W)y 1} 722 "Wo|t}. o]
@ Qdlel oMzl ‘anger = Buisol ‘Brb WA WTH S Kol
AbgEvh e ‘dark, fade’ Fo FALE )R AW ovle) 4]
o riAde Ad FAtelw, ‘glint, glitter = WhFojty'gt Lulg A
ok E3 flicker & ‘5E0] ‘Fhatole AolH, focus'® 2P L RF

£ el el Wk reflect® MG WAFE oE ol
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54 REOE dFolo] NI B AT ¥A A4zolH dehin gt &

321t 488 2w

o] Ao ‘Zanger)E THRFOLE K &/4 PGS AWRIE
gt ‘ZHanger) & HElE F2 AL A eR BE &€ 279
A AFelA vERA U™ eE B Ay B4 A8 F oY
‘anger’ol| Tt | Fsl= 2HE LW
(anger)e]t}.

Mg o4t £ Aol @70 £ Amold YeA 2o wd
o]l oLt o9l ‘clear, purge, sweep” ¢ olo} a|@adtE EAlolrh
o] F ‘clear' ¢} ‘sweep’7} &l AW guje} B A BA zgoal 1}
Bt £33 (47)3 (@8)ol A Blas) Bt 4 ‘clear’ol sjdsl= £

< (@7)= 2.
(47) a. To clear the land and harvest the bananas they decided

they deed a male workforce.

b. Then leaned against it while trying to clear the anger form
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her mind.

@asl A WEol ‘clears ARFL g8} AAR It B TEe ol
A ejulel B oA BA Ame)N vehd B

=& ‘sweep’ 7} 98

S (@8)elM AuEA

(48) a. She was sweeping a dust frying pan in the kitchen.

b. Relief and anger swept through her as she looked up into

the family.

(48a)oll A ‘sweep’®] e ‘dust{telgF)eolm, o]Hgt ) <w|rt
‘anger’ & FdfE o] ‘anger’7t o] WEol & 'Y’ Y-S et o]
F5E ‘angerE HHRLE He 2854 d4E o 9o ‘brush,

purge’ Fol glom oled &R e B A7 BM AR F AF

oo ‘gel A melx) s Aelth

e A AFAH YA g B a7

w
il
ok
b
o2 Hu
!‘FI

ool ARt YEf R o 7)o siEsle Fo] FAM: ‘fear,
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surprise’ 5 0] UTh °] &{oA 2UFHL 'FIoly EHAGIL ‘F
oltt.

2 47 24 AgdA et ‘FE &/ e do] A F
fear 7t A Y omjet £ A5 £4 A5 vEhd ES v

3 2w (499 2}

(49) a. It seems to me that if people fear you they respect you.
b. Although he feared his father’'s anger, he was unable to

summon the courage to move his house.

(49a)ol X Hwo] ‘fear’s] ke TFAE(FHE)E =71 Aotk o
sgt gele) olvls} ‘anger 2 Sujso] ‘sl FX e tidoltkd &4

2 okabo] @) mal ‘surprise’ 9] Yl o]w|T (50a)ol A BFo| ‘EE

(50) a. She was very surprised at the ghost behind the curtain.

b. Once more the anger in her face surprised him.

(50a) A FEE =7 did& ‘ghost'oltk. Fxo ulihg MW ’surprise

(FH)He A" o] ddY oul7} ‘anger £ x| ‘g Fx ol
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‘Banger) & ‘FHE'Z £ &fE FFolMT YEyeE e 3wl
ErE A QAT 276 AWE HgAqolA ALEH FAF 2o FAL

o} Afated ‘SN LS Ui

3214 7|e}t 2w

321-3.13914 Y BoA9 ‘anger'st atolel sol hF LKA Py
Jelm B AT B ARl Jehd @ b 2848 ol rk $4
‘Banger) & “FB FAMA AT o2 HE 247} gk of Lol
ks FARS Dite(o| W2 Brly2 golel ‘anger | W UEhtE 244

Fatolgleh. o] 28 Lakoff(1987)0l 4 B ‘3l S8 A Foln

-

P 2 FETh w3 ‘anger) & HEAE AAYH ‘TEE R

2
38
lo
=h
L
b
[l
offt

A dolg) “anger o ARE st EICE HESH ‘anger’ &
‘Hi, B3, =4 F 9 BA'Z B ‘see, glimpse, display, project,
sense, show, think’#} Q1A& 4 )= BAZ E ’‘ponder, consider,
recognize, understand’ 52 FAY B A4 £ A8 F P09 ‘anger

oA e efA kol

21} Kovecses{(1986)ol| M T ‘release’ & "‘&'2 g H k)
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ol % &/3¢ dug Ad e oYt oE Eo] ‘describe
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RS ADY - A A - ABH $AA SfE B AT
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Az iz Aelste] AgABAN A5 AlEEE ‘SHanger) ol
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ABSTRACT

A Corpus-Based Comparative Study on Metaphor of ‘Anger’ in

English and Korean

Jung, Myong-Hee

Department of English Language and Literature,

Graduate School of Pukyong National University

Emotions are often considered to be feelings along, and as such
they are viewed as being devoid of conceptual content. As a result,
the study of emotions is wusually not taken seriously but all
emotional words have abundant linguistic categories and have to do
with a systematic relationship among its lexical constructions.

On this study I focus on the metaphorical aspects of the emotional

word, ‘anger’ in English and Korean and [ compare the two

_56_



languages on the cognitive linguistics view. This thesis aims to
discuss what kind of metaphorical aspects of ‘anger’ English and
Korean have, to compare two metaphorical aspects and to discover
the frequency of those metaphors.

So far the data for studies on the metaphor of emotional words
are on the side of scholars’ intuition and the text from novels so
they have limited to frequent metaphors that we use in our lives.
This study on the ’corpus’ so it is possible to not only know the
frequent metaphors of ‘anger” but also the frequency of the use of
metaphors of "anger’ in English and Korean. For this study I analyze
500 sentences compiled by the BNC(British National Corpus) in
English and 500 sentences from the KAIST Concordance Program in
Korean.

The results of this study are as follows: The equal metaphors of
‘anger’ in English and Korean are ‘heat, fire, water, container,
enemy, annoyance and object. Metaphors of ‘anger’ which are only
found in English are ‘control, place, light, dirty and fear’ and
metaphor of "anger’ only found in Korean is "food’. For the aspects
of frequency, in English the ’object’ metaphor is the most frequent

while in Korean the most frequent metaphor is the 'container.

_57_



lal
kd
Mo
e

AZB] (2000), TAAAT, , M/ EFAL

g (1999), TE FolARd, , MeAddd

HREE (2000), TESOlEf AT, AEne st 8.

ol B 9 - o}o]2} (2002). "Talk about Emotions; . A& A 2

ol &% (1997). "RIG <lAlA moAbE, , ME: UESAE,

FAE (1997). "R LuE, , MHEWA

_(1999). ‘A o] Al A wkgel thE dojst <t Tkt
A, 6-2, 89-117

(2000). ‘3VY AMEE k. TAdS) | 254, 693-721.
(2001a). 71834 ‘EF AdE Fd T=oE, 37,
219-249,

_ (2001b). ‘5279 AMEE <Ak TEE, 252, 109-143.

__(2001¢). ‘"2l JRE3} k. T=oEr, 73, 173-201.

_(2002). A w9 AF FE TP dof sy 2002
g e M3 =13, , 69-120.

244 (1990), "dolst AbE, , M2 AlofAL

Athanasiadou, A. & E. Tabakowska, (eds.) (1998). Speaking of

_58_



Emotions Conceptualisation and Expression. Berlin: Mouton de
Gruyter.

Driven, René & Verspoor Marjolijn (1998). Cognitive Exploration of
Language and Linguistics. Amsterdam: John Benjamins.

Johnson-Laird, P. N. and K. Oatley (1989). The language of
Emotion: An analysis of a semantic field, Cognition and
Emotion 3/4, 201-223.

John Sinclair (ed) (1995) Collins Cobuild English Dictionary,
Harper Collins Publishers.

Kim, Ki-hong (1978). The Language of Emotion of Americans and
Korean. Ph. D. Dissertation, Keimyung University.

Kovecses, Z. (1986). Metaphors of Anger, Pride, and Love: A Lexical
Approach to the Structure of Concepts. Amsterdam: John
Benjamins.

(1989). The 'Container’ Metaphor of Anger in English,

Chinese, Japanese and Hungarian, in Rodman, Z., (ed.),

From a Metgphoricdl Point of Viewr A Multidisciplinary Approach o
Cognitive  Content of Metaphor, 117-145. Berlin: Walter de

Gruyter.

(1990). Emotion Concepts. London: Springer-Verlag.

- K9 -



(1998). Are there any Emotion-specific Metaphors?, in
Athanasiadou, A. and E. Tabakowska, (ed.), 127-151.

(2000). Metaphor and Emotions: Language, Culture, and
Body in Human Feeling. Cambridge: Cambridge University
Press.

Lakoff, G. (1987). Women, Fire, and Dangerous Things: What
Categories Reveal about the Mind. Chicago: University of
Chicago Press.

Lakoff, G. & M. Johnson (1980). Metaphors We Live By. Chicago:
University of Chicago Press.

(1999). Philosophy in the Flesh: The Embodied Mind and its
Challenge to Western Thought. New York: Basic Books.

Langacker, R. W. (1987). Foundations of Cognitive Grammar, Vol. I:
Theoretical Prerequisites. Stanford: Stanford University Press.

Levinson, Stenhpen C. (1983). Pragmatics. Cambridge: Cambridge
University Press.

Niemeier, S. & R. Driven, (eds.) (1997). The Language of Emotions:
Conceptuglization,  Expression,  and  Theoretical ~ Foundation.
Amsterdam: John Benjamins.

Saeed, John. 1. (1997). Semantics. Cambridge: Blackwell Pub.

_60_



Ungerer, F. & H. J. Schmid (1996). An Introduction to Cognitive
Linguistics. London: Longman.

Wierzbicka, Anna (1999). Emotions across Languages and Cultures:
Diversity and Universals. Cambridge: Cambridge University

Press.

_61_



	표지
	차례
	1. 서론
	2. 이론적 배경 및 연구 방법
	2.1 은유의 개념
	2.2 감정어의 은유적 양상
	2.3 연구 방법 및 한계

	3. 화의 은유적 양상 비교
	3.1 화의 동사 연어
	3.2 화의 은유정 양상 비교
	3.3 은유적 양상 요약

	4. 결론

